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#7El “Los reyes” ([Exbl, 1949) i\ T2 EHDIBIFR, 7Y
Ao ARy RRGOERE “Bestiario” (MBEEAD ©HET 525,
Z DIEMR—MOER s % ¥ CRILED DFFREFTRD o7,

1937 FFh BTG OBEFHCHEEL L o TFoa L 2 i, 464K
Cuyo RFERPEHNTT7 5 VANFELEL TS &iin b, YLy 5 &
e VOREMCHIch, FHEIR<= VEBC b > T Btk T46E < r
VAKHBCET 5 LR, BEDOFAHT 20 B THEBYECTT
FE A e T A VAT o I CHIRBEBOICELE, F0hkihbE
RFCIe BB, TOBBEIN - LA CEEELH THRRKE LT
BT 5o MRCID LS TERD] (1 ORI E RIclFRTH B, 5
WEnbz R 2, TAYIONERR LA, L0biT7 5 vAFRS]
T 2 v B EARTH B Y AT o TFEDOIMHEE Lich EF 2
Tieds, SIEDWREY B LT 7 7 VABRFOEFARB Y ZIT TR
%, HEDHKE, 2L X4 LOFBORL - CELRALBIY, E1NEHE
HWLODEELD TS EH-> TEDEREL ISP I ECRS X 5t LT
bRy, 7ArEvFvoRERNLRHRECT, FFLERMCHEBRL T2
Sudamericana fHic F ATy, M TR HE LR, HRLES &
WahZ ik b, FOBED 5 b “Bestiario” LEINTARILI: - 7078,
AN R NI F DT TR A AT TeDH EK oT,

O X5 IeRECHIRI W (BEEE] XL, TORBHERT

(1) [7y# . arzyaroltf—IUJ AF/RHRRE, #32%, B28, W65 A,
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TEEBHHT, TABORECEE IR LT ThbEBbERELRTL
F\o, DAB19644F ¥ CISEREHIC 7t o Tlodoo 2L 2 Y- BT, H#EER
P—BOTED LRCE B EFFIC LR E ol BA ST, Y
CH-Thb RS DERYBEEHI o BT S DB - THRIXZ 5 DX
Twb,

“l was completely sure that from about, say, 1947, all the things
T’d been putting away were good, some even very good. I'm referring,
for example, to some of the stories of Bestiario. I knew nobody had
written stories like that before in Spanish, at least in my count%r?”

(QHATFEEP LR EBVETH, ZOHE TREE LD TH DTN
THROWHLDOWERD T, FRIZETHICLIDLETR TS LHERL
TWE Lico 7o & 2iE TEMEEE] s bh T3\ OhOERS L
503, BOomaly ik, UIcARS VET, Ewindieltd7
LNEYFVTRHECE D DO L) eWFEEBE T ERATLI))

TNRYFNENDDEZATLERFIBLEEELMI L5 ESE LT
50T, ThifdbeTinwisz 5, Kk IBWEEE] 22 TvET5
FHROERCOVTI 55E - T B,

“Puedo quizds decirte que tal vez les mostré a los escritores mas
jbvenes, los que vinieron después, que uno de los caminos argentinos
o latinoamericanos para el cuento fantdstico que interesa alli, uno
de los buenos caminos a seguir, era precisamente no tratar de imitar el
cuento fantdstico a la manera del siglo XIX o el cuento fantdstico
a la manera de Borges, en donde lo fantdstico es la razén esencial
del cuento. En cambio, yo creo que en mis cuentos hay otras fuerzas

que acttian junto con lo fantdstico. Lo fantdstico sirve, por ejemplo,

(2) Luis Harss and Barbara Dohman: Into The Mainstream, p.216. New York,
Harper & Row, Inc., 1967.
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para desencadenar una situacién erdtica turbia o una situacién de
familia en la que una serie de fuerzas latentes se desencadena en un
momento por la irrupcién de elementos fantdsticos. En el fondo mis
cuentos, siendo fantdsticos, son sumamente realistas tambiérsl?” Tk
TH CARBREZDDTIERWTL: 5bo 0¥ D, BTEEZ 5 CHL
HEDTOSLEEY B RS TCTAEYF VIR TTY TRV D
ERDPILSE, 2 W FEOAMBNERZBOO L0 LT, 19HERDOLIA
H, BDCIKIE R S OXEROAEMNEIEC /o5 T 2 RA~AE DL
MEOBME LIt X ORBDDELLTH S, £DT LHIELINERTR -
TE L DEWEREDRRLIE WS ZET LS, —F, ELDERR
SIBAe bDL EARIEA LTV B0 NRD B LBWET, Ttk i,
bRLRLLTLDRBTN=ERF IR D, LB ERIRAL
TR B LR & » T—HEDOBEN LA —BC LR TS X 5 e RERR
BHoTeE LETE, LR IONES LicRiiE v o & BT 50
CFo B DEIER LA TT, BB E b TEEN T
HBDTTD

a5 BHE THWERER] 2 Lot T 20lomEms, 718y
FYRELBHAAR VEEBEOEHARD - T LW ERENLRI T LD\
BOLEH R 2B cbDTH S L5 BEEHW T chd s, 2T
EREOBBR L LTHEFCHE [Rbre LTEbrdltv=arsy 7
IRE R D, KRR ERIMRALTL 52 LI & » T—HOBEN R
—BC LCTBR TS X5 RRERRLED Tk LET E, BN LDRE
5 LiciRilE o & s KAFRT 50T ] &\ 5 —HiciEH Lichs b
b, ToO—EiEt s, MR T EF TELD] OREMAZENLT -~
B, FHAOERC WD OR T 2D TERVHEELZ BREDTHE, K

(3) Evelyn Picon Garfield: Cortdzar por Corthzar, p. 14. México, Universidad
Veracruzana, 1978,
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WTRE ZERALHTT MBWEREFL WD bR TW B4 DOhOfEdh
BED B TRV EE S
ve pAY pAY

FEVEREE T/ BRDOLER e ERAIND ST 5o LEHEID »
FHEELLTWAEEREROF T, EREEXhARVL0FNL, A
22D DERCELRTOVWREEETTROBCEFHT L v 5 “Casa
tomada” ([BEbLhCBED, HBVIEAVEfToTWBLEEDT A — b
TLEBLFEEEVT5Z &inin-» el RARELFRCELI T, [y
HEHT, REE/NIREL -k BTO LWL S D TREDT
— P TEDNEERES Z LT B, EDSBbRAROANLBNRIEENRT
B0 BROPERIEAVAIELTOE, LrbRRAETHIERNIKEL KT
TR OWEEXFR L LR LD 0% BT, FRCHEELEAAREYE
22+ ATHEL “Carta a una sefiorita en Paris” ([ Vit 53k
WL TRFRD, ABBR AT~ Y 27 AET &5 R LB
EETCTOREL LbXBROFBEBCELDLR TV, AT D
RYIACETHERERZFLLTELILBREBVINS L5 A=V -0
“Cefalea” (MEHEHFB &, TOEHRECIIND LA THAERIIVTR
PIHLBLLEDL XS DRWARE, BMiAELI®s, Land, WIEAD
EER ) EFCRREFLLS LT3 L, L EDLAAUHLHCERLLS
CEEYR-TLESDTH S,

a2 & ABF3E5 O Juan Carlos Curutchet 3 “Julio Cortdzar o la
critica de la razén pragmdtica” ([7 )V # » = A &4, b L ILEE
BHHED LETHIPRELBCCW5, [BHEEE] il dT
RN ERAT, ZOFRRIEDOR TS [ Y5 RELHECSET
T ZEY BT 50T 25,

“El cuento tiene un claro matiz fantdstico ... y existe en él una
indudable dimensién simbdlica. El lector carece sin embargo de las
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claves para descifrar coherentemente esa simbologia, por lo que las
interpretaciones pueden ser variadas, pero siempre arbitrarias e
igualmente legitima(szi.g’ [z OEHRIIE LN FRK R ez T
Bhooo, LD LITIEEC SR RBe—Hb ROh2, L, F
FHCXEORBAREH—HICBEBEEL DR TWiVLOT, IETER
FERARRETHY, LebEhoOBREVCTHhLEERNTHY e b, 2
DR L DI DT TH D, D

o E 5 el loctor (323%) odiciy Curutchet 5§54 4T TW5
DIEH D, DED, ZOEMLEZ ERIENRIFERES, MEE ko
BRI b BB, RHEBESBENL IR LEZ DR T WL,
EEG, E5@RLI>ABFRITTHLEV 0RO HORER
B, x0HE, BERI7HD EF] ZLbHLTET, REL ST
Z, o5l o0iEILE ik “compulsiva y aterradora” ([EHES:
MTAELESLZED D EONTWBE, ZHIHENRTLHE Iz Lo
FThsEH] LHETIORLRDTHRIEDOERFE “Final del juego”

(MEEOK Y 1, 1956) iRD LR T A1ERT, A bR CKE
BB S 5 bW ESE LT L E » e B x i\ 7o “Axolotl” (MU
B EHBTRERLS S, K, [3) 105 RIELHICTE T e FHK
DEAAZERECHAPRCES LcbF ThhWoit, Z0oblok 2
T, 2 bFmy PRVWESH-IDEZSFEATH S,

“Cortdzar puede haber descrito aqui un caso de locura—hipGtesis
que no contradice los fundamentos de su actitud como narrador. El
desarrollo casi geométrico del relato contribuye a robustecer esta
interpretacién. Chesterton dijo que lo dltimo que un loco pierde es
la razén” (TO 5 » &5 & 20 2 4 MTERO—EBRHE 5 & L o>
"(4) Juan Carlos Curutchet: Julio Cortézar la critica de la razén pragmética, p.22.

Madrid, Editora Nacional. 1972.
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Ahahinn—% 3 HE Ll b i o T, EBYFL LTOEDIEIA
MDD TR, WEEDIZEA EEMENE b2 DRI OFRE X
2T RTW5B, 23D, F2AX—FYREL-TWB L IREARE
BETELRLDEIEUERLLTH 5,

ORI LE, COEMOFEARITEAL D ZLEDH, LDHK
ETTHE 2~ 2 F A OLEE, R OLBEOEANIIEAL W
5B EAD, FRLVEOOBRM AN, HEXTD LS
Tl ZATHHOTRL, AxOfFROLLTEENELORBKTS L
IARRBHBELZELHHD TR EEZ DR D,

E5%b, 70 F =y PLOMLRUOHLTL 2RQIEFLEHE TS
Bl T IR BRIBLHICETLFR | b b THERON [Ehbh
TR A, BAERNRSIZAFF =y MU EAE ZOERRER Tt
Vo BB TRREAXGTEDRS (B BE ] (N b, BEFL
MEOHRET > Th R T L k32 DfffRiit, Fheebd =
2L DORREX DL NTAHTHZOERKYEELSRD EFe o RY
f:l‘ofmxmﬁ&bwﬁb'@ggo

(5) Ibid, p. 22.
(6) FLwhs Cortdzar OPFFRBIILITOL R Y TH2,

Nestor Garcia Canclini: Cortizar, una antolopologia poética. Buenos Aires, Edit.
Nova, 1968. (“Casa tomada” #Ey b ¢ Garcia Canclini i}, = OfRiciEEEED
F—eiiBH B RS L 7eht b, Curutchet »[H#E, “El autor responderia, tal vez, que
todas las interpretaciones son legitimas ... F »D~<TW3,)

Graciela de la Sola: Julio Cortizar y el hombre nuevo. Buenos Aires, Edit. Suda-
mericana. 1968. p. 45 &R,

José Amicola: Sobre Cortdzar. Buenos Aires, Edit. Escuela. 1969.

Noé Jitrik y otros: La vuelta a Cortdzar en nueve ensayos. Buenos Aires, Carlos
Pérez Editor. 1969. (= p3a#irit Noé Jitrik o “Notas sobre la “Zona sagrada yel
mundo de los otros” en Bestiario de Julio Cortdzar AR Hh T3, Jitrik % TE)
WEEME) Wi bh T EHOAY zona sagrada (FR) L LTEHx, Tz los
otros MBEAT B EEWBL T3, SRV LERCBA THBDIZ L VR WU
B, p. 13~30 &R,

Roberto Escamilla Molina: Julio Cortdzar, visién del conjunto. México, Organi-
zacién Editorial Novaro, 1970. (fsBOMIIEHEA LTV BT, p. 90~91 IR 7
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Octavio Paz ¥ = v 2 4 L DERE T b LI ¢, “Vuelto sobre si mismo,
el lenguaje de Cortdzar es un juego reflexivo que obliga al lector a
caminar sobre un filo cade vez més delgado y tajante hasta que lo
enfrenta a un espacio vacio: anulacién del lenguaje, salto hacia el
silencio” (I HSHCIE LR < 20 5 4 L OBEL,  PHERYHEIT
By, ThEROGTEIEANTBEEM S LB AD L2 FEnEhTn5
X57b DT, DVWRIREABEREAPVED LR, BhiXThiX
EEEHOEL, WRNOBHBECENELRVDTHE.) EORT W5,
RADZO—XHFTIr L, ar2FARRERLY TBHEREL 2Anic L
T b, ARy, ZEL, RRldER L GEVEE 2038 05 b0k
BT D, TDOEKRTH, TOHERELYRI EFX5&ThiEES LThEd
DY EEEIBZEER LSS,

ToTES, TEEEMEL I bR T A RIOEE AR
B EF T LT B, ZOFCY =2V - b F e 7 OXBRE
BLl—ErxRsZLCL L5,

\Malva E. Filer: Los mundos de Julio Cortézar. New York, Las Americas Publish-
ing Company, 1970. p. 40 &8,

Satl Sosnowski: Julio Cortdzar: Una blsqueda mitica. Buenos Aires, Edics. Noé,
1973. p. 23 # £,

Evelyn Picon Garfield: ¢Es Julio Cortdzar un surrealista?. Madrid, Edit. Gredos,
1975. Cortdzar ¥ Garfield & Ox#OF T, TELIEBE | IECRi 234
LOTT] LEELVEDT, HRLTIOPREL DLV THID, £ biIhf—ED
“El suefio” Tz & A EZOIEHAEL) B bR Tigls,)

Z#off, David Lagmanovich Fozte “Estudios sobre los cuentos de Cortizar
(Barcelona, Edics. Hispam, 1975) x> Revista Iberoamericana (nos 84~85, julio~
diciembre de 1973), Books Abroad (Vol. 50, N. 3, summer 1976), Cuadernos Hisp-
anoamericanos (Nos. 364~366, octubre~diciembre 1980) /g &0 = L & AEHMERZ T,
AxBLTAHIAD, TEWEEE] &9 BFcdb ok ErT, EhbhiF] 2 2T
WD B S8 TR TR A ID RIFEE & A 8 RN By,

Helmy F. Giacoman #F® = L & 41354 “Homenaje a Julio Cortdzar” (New York,
Las Americas Publishing Company, 1972) 327D HCHURD DT A28, L
LERACTHS,

(7) Octavio Paz: Corriente alterna, p. 48, México, Siglo XXI editores, 1977.
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by, REVS DEESDLHRE-IhD 2 LR ERT 5,
EFTHE—R, 77AMOTWECHL, FRAROERLEEICABOERE
B, Lad, BohicliREeonTid, BRTHBY L 20 BEAN
BB R & B, RDDWEWEARRTEE LI, B, {FRo—
NP DIDBVERLTWDZEbHD 55, ZOBE, FAEORENL,
YOEFh A HIEERLRTVWADTH Y, ThERBE, tdbund
FRT /A VARESRINDE L LD, 2% ), ¥oFROFT—~D0E
DRI 5> TLBDR, £ LT, TLRMeGATAIh3HEE, HAED
TEIL S LelEh A ER—tT 5D Th %, Rk, HENT I A b
X URREDRBEY L2 EREETH D, Tibb, #EL, <GFH>H®
i b, WHOBRED, & bICHLO TR b

bR T ORERED F T LLIETRWDTOERER, 214
40t “Ultimo round” ([ Z v v F)) oPdbhTnb= y» &1
“Del cuento breve y sus alrededores” ([E/ N3 & %0 FZE 2T
DFT, & OMmAE WIEHLERE LD LTW5Y 177 1 OfFFK Ho-
racio Quiroga ¢ {decdlogo del perfecto cuentista) ({5E47rfBiRIER
D) EWMO BT, £o+FHORE, T/bb “Cuenta como si
el relato no tuviera interés mds que para el pequefio ambiente de
tus personajes, de los que pudieste haber sido uno. No de otro modo
se obtiene la vida en el cuenég’)’. (& LD N EST A/ ek Ric
DHEBPE AT, ELEIRLOAPOO LD THY 2 lehrdb L\ X 57
FAFCELOL, BRVEGEEBITER LEFER D v 35—
EWY EFTHE L5, HEE L Fr 7D EREEEEF v — T ORM
DBRBCERAEZRC LA bS5 EB LTV 5 AL E & LIREBRE
NETZE, P FryOE 5 GRER, BENERILIFe -, =
(8) vvLsv- b ¥eo, HOBRE—WEL ) WINE, SERR, p. 5. E

W, PE MR 19754,

(9) Julio Cortdzar: Ultimo round, p. 35. Mexico. Siglo XXI editores, 1959.
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B A DT ROIEGRTLHEVELUICEEE S BN Lh~OEX AL

LTWBEAH 5,

PR 7O TR SR ¥ SORFESRHEATTE, B
HLER | LEIWLE=ECHE-D [7 v v —FORE | #H 0 F5k
—EICRD X D IES R L B,

[T7 v v e—ROPME] TE2IE, THEOBERCRARBETCE, &0
TEEPEITBELDOTH S, MOFRTE, TEIFRBH Y-, Bo
FH, BARED, ThERUHRYEERETI LA, Lith-T,
BAR L, EBORCEE, ThbHBENREEO SR Lo WX
BHORTODLDTH S, FHONGEEELE NS LORZESOREL B - T
5:&%m®5@fbhm @#@@tﬁkoufo7m4r@@ﬁﬁﬁw
Ah&hfL#é&%f&%u

A=tz iE, PFEHRRD 2293101 E 5 L LREREEYTU R
LUTHHS B, SEhE) b7 e f HicBT 5 ERATMEC S 5,

:@%ﬁ@&ﬁénfmémm<ﬁ%%k%@w:afgﬁ Fhico
WT7Zre A Mz 5DRTW5,

MESERIS S D LILEER, HL<hbabhTw330 - BEhbk LA T
5%@&%%3&5&:5@,%6@@%6Lb%@k@f%%@

7rA4 MIEBEEDORT, [, thbD7 =3 X AMKEELHE
MEFEECHEWELTLESA, £50)5 AR OBOERKR Ok

10) #i#EE, p. 77~T8.

(11) Books Abroad o Cortizar #5£ (Vol 50, N. 3. Summer 1976) och¢, Cortizer
IZRD X 5 EE LTV 5, “The traces of writers such as Poe are undeniable on
the deepest levels of many of my stories, and I think that without “Ligeia”,
without “The Fall of the House of Usher,” I would not have found myself with
this disposition toward the fantastic which assaults me in the most unexpected
moments and which propels me to write as the only way to cross over certain
limits, to install myself in the territory of lo otro———the Other.” p. 524

12) b FeooOMBEORTHE 7 = A VEE, $£-u¥% [EWR] GIE, DA, B2
E) OBTHABREOZ &,

A v—zasvb-7ed ), [EhH) SBBEER b 257 FHE, BARBCG, BR4RE,
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FRELE BEEARLOFINERL AL, A—0BNR - itA—0H
Me R B[R C L 5 BRBOBRMEIEL, ZLHERECSVCRERM,
BLELLWIERE, ChTbdfEekbed Loz &, X, —
e, TESHRRLO]~ORLE LTUERSHbRD X 5 KRR HED 5
%K@Uﬁ?l5k:&@kbf%égﬁk@&,odbf$%%:viu
y 2 ARERY EFC VNRR 2 v vy 2 A BATE TESHER] i\ T
i3, PRBFEOMBREREBLA - TZ R\ FOMR DI DRSS
MBI b, 2% ), T2 CHIBER 2D, »5HEOHEMIESCHE

EHRALDDOERTH - T, ZOHNEOEERCE T AEMDOEETITR
v

7 a4 MO, A—-DBALE S DONERE | AERICESh
THEENICLDDIETEEL LY AT BNEH=2vI v » 7 AR
WSO TH o Tedid, <V — « BF AL P REFOEE MBS &
AR DT ICHIE LT B &3 T By AF A b EAE—
Tz [ FHROEANDKETELFZ» L 280, THERA~DOE
KHRM, ELTHED, R—DRENEL LEDThoter | - RIE
BRI | AT TV B

FreTDEY (BRORIEL 794 FOF S TERKRLD | OREE
ENEH = v T vy 7 ARE LR BRE, IHRAF S FDFIELTS
R—DIFIEREM, ThorBErAnicbT, [#hhitBH] ¥R T
I e T52, Z0%5HE, MY B [Feb] oRIhT~
<, TibblRBENRENERELFN» VBT Th B, [Ehb]
TaARFAREREBORY : 7 27 A ABELEEEL, FEEIhic

(14 FigE, p. 300

(15) #EE, p. 30L

(16) =V — - fF- b, DEHSHESUEERD i —8R, p. 195~215, W, BAXHE,
FEF464E,

A7) iEE, p. 205~206.
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HCRBHEN L BEXER LTk, TOMERTL ZANSIRURIBIT
oo T BT TH5,

ZDIDRTE TR M BT hulinbinws, [Eiebl
LB TEVDWLZOERHTE, BeBEESLEDOBIRNRD X S
IR T35,

“A veces llegamos a creer que era ella la que no nos dejb casarnos.
Irene rechazd dos pretendientes sin mayor motivo, a mi se me murié
Maria Esther antes que llegdramos a comprometernos. Entramos
en los cuarenta afios con la inexpresada idea de que el nuestro, simple
y silencioso matrimonio de hermanos, era necesaria clausura de la
genealogia asentada por los bisabuelos en nuestra cas(a{??’ (TR 23,
bl L b T ABBHL R LRI 0BEDOR Tk, &EZ25C
EbBotio A V—F IR LEBEHIRVORZADREZZFRITTLE -
Too I LOBEE, BITHE Cfiocl s b T, HFO=Y -7 - =R
FARFEIRNTLE ol bR LAEBIORIREL, 20 A0bOIIEH
Bl otedd, blelicbd, LEEFEILOBEE Lo THARERT X »
T, BHXEN L DBETHE >FREBRDO T L MTchb0i, &
Ez2bD X5t olze )

[ElB] Lbdio T OERTIELINCS » X b LITBAREI 7RBIfRS
BODHEINRTHHEDOTHFHIOELHBD, U2k 0REOTHITIX
BBELORRENRTNEDTH D, LhILOW TR Thilths C Licins
7255,

HEOBATLhi X5, 2o AP THERhin»bOFCE
&R, DVIRIBEEYETL LRRDOLES, 22 OWREY
e L Tl O b OFE mostruo, BB\ L FDOERKFO monstruos,

(18) Julio Cortdzar: Bestiario, p. 9~10. Buenos Aires, Edit. Sudamericana, 71969.
Ue3s, HFUIFEEE oo EM) 25 QUERXFEWRSHFEERT) KBHIhHELOR
%, DELEEOL—HERE L TELE TV T 5,)
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L L<iL lo monstruoso, Fichbey, & L RXEHNRLO LD
Hé#,&BV%%@%@E@@éé&LfvaoL#L,%ﬁxb%ﬁb
BE b i, “El sonido venia impreciso y sordo, como un volcarse de
silla sobre la alfombra o un ahogado susurro de conversaciérgl’?)(r .
DEFLHAS TE - & D Lind o feo BTHMIRO_E B LIc /s - 7Dy,
LB LLIOBADELED, Lv ot UKo ) B b, Zhdid
DLOFRHET HEH—DRENIERTH S, 2 RIIBEYE B D XS
B E RS EEIbin\ e HDLOFDEMIREE THA IR
2 EDFEHTHRD UEL) LD v—FORF L LRI ATENRD
DEXEIKTHER LD EDLRBDOTH B, BHHCE UL, Fob
THELREWSDOENTHIE, ETMAES 50 LHELDIAT LTI,
COERMOEAML, TOBFFIHI LD EFRACELILNISIREDLDHT
THEZ RSO D, BEFD THTEERHT, £LT,

“Fui a la cocina, calenté la pavita, y cuando estuve de vuelta con
la bandeja del mate le dije a Irene:

—Tuve que cerrar la puerta del pasillo. Han tomado la parte del
fondo.

Dej6é caer el tejido y me mir6 con sus graves ojos cansados.

—iEstds seguro?

Aser<12t0i>.

Thfe LIRGIMTE, ZKERxED, < T7ROBRAEZRTITR-TET
b, A V—FRREE LT,

(RFORYADTEL L, BOIR S 3EDLhTLE oA

BLdmmE T g, ERTiXvw 308805 5B thi Ly R,

NEFIRAJONS

19 Ibid, p. 13.
(20) Tbid., p. 13~14,

(56 )



bl L5 Infueic, D

TO—fiEFUR Y Tk, AL LBOIOFEXRER, Kaobos L
TEF L - TR X5 Bbh b, TlhlFET A0 BIE LBz T
BRLLDHL EFTHBFCTILBREWETTHE, 0% ), HOLOFI
HKicoRELDRDTH Do FIGI\ e [ESGERIL L O LIER, Hb
HENTWDHD « ELBLLATOHLDCETELhBEZA5D, $5
HOBALNLDEDTHB ] b7 e84 bOEEXC Z TRVWELTA
hE, ZAORSIATE, BERRCE SR VAT S Z L85 T
BH5o
TIRXEDDHBORD L\ b O Lidfilos & SEIERAE T TL 525, Th
CEZBLEDICIEDHD LOFERHILTL 5 F O/ W LT TR
T Shinnk, HOLOEDLOERNT - X ¢ QP LA IR
TDHDe F=D 75 v —ROFE| ZRTIWEbAL IR, LI
HISTFRME, RESELhTW2202%, BOERIEERE LD
LT, BififLRNrE20THS,

T TEY, [FEbhicB#] 0BHO—FicubR-TA5Z L L
56

“Nos gustaba la casa porque aparte de espaciosa y antigua (hoy
que las casas antiguas sucumben a la mds ventajosa liquidacién de
sus materiales) guardaba los recuerdos de nuestros bisabuelos, el
abuelo paterno, nuestros padres y toda la infanc(izal?” bl Lizbit
T DBEHBRICA - Tz JE THOW——EEH TEH VB, o
RIS T Bledic, EALAMYEEhoob b —, w5 20Tl
It T ZINEHLE, B, SHCEHORBWHREZMD LR TWHD7
3T

A THIWEEIHLES, ot liquidaciln de sus materiales

@1 Ibid, p. 9.
(57)



S S RBEIEE LT hiEiabitv, $7ch b, liquidacién ik,
W5, BEEWDBROBIREL, BREVIERGDD, ZOFEIHL
@%bk liquido, b biits, KKE25EWIBHREHL T3,

Eo v vRY x(iz,n EEWCTEORBAFEMCH Tl -« Y 7 -0
i, T7eAr&5l) OFTROLSCDRT%,

M DbIRMER Lenll, FHOBEENERIFEE T, Bix—ifh
EPORILETHR, ZTHLRLEEThAh—HIC BENRBRORH
DOEDTELBENAREAC L > TERIRBZETH D, bhbhdii
WEORREFALTHS, b0 0RBYEILCIETR TS, LWk
B bom EThh. ok 2, HEOWRMBHTE, HROA =2

kD, HCBL, REBTLR) 3, FAZERS LOEVTH-
TUBREE LT, BhABICIRRT 50 TH B, LhasREINES
HBHT L, BOORBLLhCHET 2740552 LIZ L - THFIH
BEND o BDDEITAIMMBOITRCEIRST bh, LOTHDERIL, B
<, WEHRML, #p5, B, BETB, Lv-WENRBFCRETL
%5 lba)“é‘biicizfij

Wy [EPhEBRHE ] b &TE, EARDRERRE R bWHRBRED
Th b, Tz &2, “Haclamos la limpieza por la maiiana, levantdndo-
nos a las siete, y a eso de las once yo le dejaba a Irene las Gltimas
habitaciones para repasar---(---” (Mhfe L bizd@io-bhpc g & THOF
BRicinds o le, 1IRBELIe% &, bl LIZER Y OFBEA vV — R EhE
T DEWAI—REFNTTEH L, “Nos resultaba grato almorzar

pensando en la casa profunda y silenciosa y c6mo nos bastdbamos

‘ 25)
para mantenerla limpia.” ((B{TDH 28N RBEHROZ &, “AX DT

@) H=n-92—n, EBOYYFRY ZXa], WEER, ERKGERBR, T, EFit. M
F524F,

@) H—n -y z—n, [7=4 baED), AR, po 14 B0, HiML, FRASTE,
(24 Ibid., p. 9. y
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ZOBEHEERC - T B L ERE 2 BN LIS RERHRR DO
slrel) BB, EHRFOIEDLZ AZE, “Buenos Aires serd una
ciudad limpia, pero eso lo debe a sus habitantes y no a otra cosa.
Hay demasiada tierra en el aire, apenas sopla una rifaga se palpa
el polvo en los mdrmoles de las consolas y entre los rombos de las
carpetas de macramé,; da trabajo sacario bien con plumero, vuela
y se suspende en el aire, un momento después se deposita de nuevo
en los muebles y los plar(los (F=/ 274 VvARIRBELETLETHS
2, L LEhid, fithiy, EREbOLHETORWTHD, BEFI
WHLETECT, bro bR E, 2V Y —VDRBHED L, <774
BOWBOEWEROD ECBOILIL LEBMARK Ubh S, TE >
ETERVICHL S OBKRMEHER, B b2 - THEEE., LEbT5E,
Sl leURARET 7 D EED 5,0

DED5IRERS &, ZAXEIOLE DIBRZHD TV 501 +—RIT
o ThERKD > TWinZ 21258, #ARRELTWSEW50K
DHZHhRREIVRETH D, T, TAE YV TEOBEEBRCH - T\
5T EEaEZTMBERFOBELCZI2RBREbhS, LhL, &
5 LBELETORLLEVEELED Y 7 —LOFACBEL LAbLTELT
HBE, ThPMisblie WEBDDITE, BRTHEL LAEBEHATNS
EFTHB, ~HOWE VI ETTRETHLOF/R, TiobbBOOERT

LoTHE D, Iewin b, WOWEHERY, EHxds (liquidacién
de sus materiales) 3% &\ 5 ¥{bEIThidokinbThHb, ML T
ANEEKFALEORIE L W O BhORICE & T %, 5 TEDRDBERLFT
50N, EBMEDOFRLFOBERIIL - ToHho T L 0ELT
WD LS5KED - TITL o UERTREME, RETH2, = oRE

\(25) Ibid., p. 9.
(26) Ibid., p. 12~13.

(59 )



Ho>THDTHObDENERE D ODTH D, HOFXHAHOIAD
T8), RBEMHEOT bDERD,

Tivbb, RS SOOHTEALK > T A AR F O
STEDOBREAT 58, ZABERATEL TR VBRI L,

Ty Ve FA e V= IARALT p o Fy b—DOPEFIXREALRD LD
CDRT B, ‘

[y b —lE, COERBbD% (Foted JD DS & LTRLT B,
FRITE G, bhbhZHTHLTo L0 iz thomw, BE, fb
DHRE L DD E LT, bhbhCBET S, Thilbfie —<ELED
#if (nobis sepositump, Tihbb, bhbht L ThhbhOEREND
BEEI N TWBLDREDTH S, bhbhiIES LRE T ofFie K
BT %, TLRMRS 08, bhbhoNMicliEd 2 REo&ix, b
¥, B, B, 2, Cho/lsX, F3chrBERT xR
Fad, FLTHABCI EANROhKE, BOCHELLEE, BoRE~
Lo TR DTS

TV e TN V=Y DFESBLSIDRBhOPRAEETHS IELD
LRI & TR, BMivRLIR530 L LTEBEbRTL %5, HD
LOFMREERE O THD L THIE, FHIT TE A BESRTND b0
CERBRLATWALD ] THHEL LI b, Ty, AEHEEZ
DL TH D, TOBREBRPLTIRSHRVDOTH S, ThEBR Lk
WD b ETEETHBEBOADHICH I 2 CELEMTRE L O
&iZ, BERTAPLIABELR LTI binE v 3B S FBIIEN G
b,

ANBZYAET =T 4 = FEOHKOFT, [BLh B M Thic
B DB DV THE DEE LS o TV 500 B TIRERE b EIE LT

@D G 7V -Fr- vy, [ZFLBEREL0) po 17 EX, ©h»ERE, 19804,
(28) Ibid. p. 89.
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